Ha ocHoBy unana 112. cras 1. Tauka 2. YcraBa Pemyonuke CpOuje, toHOCHM

YKA3
O MPOTJIAILEY 3AKOHA O TIOTBPBUBALY
CIIOPA3YMA O ®OHJALIMICKOJ CAPAJIILU
"TPAHCEBPOIICKA JKEJE3HMIA (TER)"

I[Npornamasa ce 3akoH o motBphuBamy Criopasyma o poHIaINjCKOj capambu
"TpanceBporicka xenesnuiia (TER)", xoju je monena Hapoana ckymintrna Pemy6mmke
Cp6uje na Jlpyroj cemuuru [IpBor penoBHor 3acenama y 2010. rogunam, 5. maja 2010.
ToauHC.

TP 6poj 107
VY Beorpany, 17. maja 2010. roqune

[Tpencennuk PenyOnke,
Bbopuc Tamuh, c.p.

3AKOH
O IIOTBPBUBAILY CIIOPA3ZYMA O
OOHAALINJCKOJ CAPAAIBU
"TPAHCEBPOIICKA KEJIE3BHUIIA (TER)"

(Ca. . PC - Mehynapoanu yrosopu 0p. 1/10)
OcHOBHM TeKcT Ha cHa3u o1 29/05/2010 , y npumenu oxa 29/05/2010

Yuan 1.

[MotBphyje ce Criopazym o onmanujckoj capaamu "TpanceBporicka xesesnuna (TER)",
m3mely EBporicke komucuje YjenumeHnx Haiuja 3a EBporny, ca jemHe cTpaHe u Biania
yuecHuia TER, ca npyre crpane, caunmen 1992. ronune, y opuruHaily Ha €HIJIECKOM
JE3HUKY.

Yuau 2.

Tekcr Criopazyma o oHmaiujckoj capaamu "Tparcesporicka skenesunna (TER)", y
OpUTHHAJY HA EHIVIECKOM j€3UKY U Y IIPEBOJTY Ha CPIICKH jE3HK IJIaCH:

UNITED NATIONS ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE

TRANS-EUROPEAN RAILWAY (TER) - CO-
OPERATION TRUST FUND AGREEMENT



Agreement between the United Nations Economic Commission for Europe (ECE), on the
one hand, and the TER participating Governments on the other, which hereby agree as
follows:

ARTICLE |

Scope of the Agreement

The United Nations Economic Commission for Europe and the TER Governments
hereinafter referred to as the "participating Governments", have agreed to cooperate in the
implementation of a project entitled "Trans-European Railway (TER)", hereinafter referred to
as "the project”, a description of which is summarized in the attachment. The United Nations
Economic Commission for Europe and the participating Governments have further agreed
that the United Nations Economic Commission for Europe is to be the Executing Agency for
the said project.

ARTICLE 1l

The participating Governments will contribute funds to meet the costs of the project, as
described below.

ARTICLE III

The Executing Agency shall be responsible under the terms of this Agreement and on the
basis of the TER Steering Committee's decisions relating to the work programme and budget
for the management of the funds contributed by the participating Governments to meet the
costs of the project:

The Executive Secretary of the United Nations Economic Commission for Europe will
furthermore discharge such secretariat functions as are assigned to him under this Agreement
and as may be determined by the parties.

ARTICLE IV

1. Every participating Government shall, in the manner referred to in paragraph 2 below,
place at the disposal of the United Nations the sum of US$ 10,000 per annum, supplemented
as the case may be by additional contributions from any other source and the United Nations
Economic Commission for Europe shall use such funds to meet the costs of the project as
shown in the attachment.

2. Every participating Government shall deposit the aforesaid funds, in convertible currencies
of unrestricted use, to an account designated by the United Nations Economic Commission
for Europe at the Swiss Bank Corporation, Case postale 2770, CH 1211 Genéve 2, not later
than January of each year.



3. The United Nations Economic Commission for Europe shall establish a trust fund under
the Financial Regulations and Rules of the United Nations for the receipt and administration
of the aforesaid funds.

4. The trust fund and the activities financed there from shall be administered by the United
Nations Economic Commission for Europe in accordance with the applicable United Nations
regulations, rules and directives. Accordingly, personnel shall be engaged and administered,;
equipment, supplies and services purchased; and contracts entered into in accordance with
the provisions of such regulations, rules and directives.

5. All financial accounts and statements shall be expressed in United States dollars.

ARTICLEV

1. The trust fund shall be charged with expenditures incurred by the United Nations
Economic Commission for Europe in the performance of project activities under this
Agreement.

2. The trust fund will also be charged with thirteen (13) percent of all expenditures from the
trust fund, which percentage shall be a charge for programme support services provided by
the United Nations Economic Commission for Europe in the implementation of the project
financed under the trust fund.

3. The trust fund will also be charged with an amount equivalent to one (1) percent of the
remuneration or net salary of persons engaged by the executing agency, and whose
engagement is financed by the trust fund, to provide a reserve for coverage of any claim for
service-incurred death, injury or illness, under the applicable United Nations regulations and
rules or contracts, which reserve cannot be refunded to the participating Governments.

ARTICLE VI

1. The United Nations Economic Commission for Europe shall commence and continue to
conduct operations under this Agreement on the receipt of contributions.

2. The United Nations Economic Commission for Europe will not make any commitments
above the amounts specified for expenditure in the project.

3. If unforeseen expenditures arise, or if the amount of the annual contribution determined in
Article IV paragraph 1 above, prove to be insufficient to meet the cost of the project, the
United Nations Economic Commission for Europe will submit a supplementary budget to the
participating Governments showing the further financing that will be necessary. If no such
further financing is available, the assistance provided to the project under this Agreement
may be reduced or, if necessary, terminated by the United Nations Economic Commission
for Europe. In no event will the United Nations Economic Commission for Europe assume
any liability in excess of the funds provided in the trust fund.

ARTICLE VII



Ownership of equipment, supplies and other property financed from this trust fund shall vest
in the United Nations. On the termination or expiration of this Agreement, the matter of
ownership shall be a subject for consultations between the participating Governments and the
executing agency.

ARTICLE VI

Evaluation of the project activities financed from this trust fund shall be undertaken jointly by
the United Nations Economic Commission for Europe and the participating Governments
periodically as appropriate.

ARTICLE IX

This trust fund shall be subject exclusively to the internal and external auditing procedures
laid down in the financial Regulations, Rules and directives of the United Nations.

ARTICLE X

The United Nations Economic Commission for Europe shall provide the participating
Governments with the following statements and reports prepared in accordance with the
United Nations accounting and reporting procedures:

(@) An annual financial statement showing income, expenditures, assets and
liabilities as of 31 December each year with respect to the funds provided by the
donor Government;

(b) A final report and final financial statement within six months after the date of
expiration or termination of this Agreement.

ARTICLE XI

The United Nations Economic Commission for Europe shall, in consultations with the TER
Steering Committee, notify the participating Governments when, in its opinion, the purposes
for which the trust fund was established have been realized. The date of such notification
shall be deemed to be the date of expiration of this Agreement, subject to the continuance in
force of article X1V for the purposes there stated.

ARTICLE Xl

Any member State of the United Nations Economic Commission for Europe as well as States
having consultative status with the Commission and regional economic integration
organizations constituted by sovereign States members of the United Nations Economic
Commission for Europe which have competence in matters covered by the present agreement
which desire(s) to participate in the project and consequently in this Agreement, shall so
notify the Executive Secretary of the United Nations Economic Commission for Europe. The
latter shall transmit a copy of this notification to the participating Governments.



If no objection is received by the Executive Secretary within ninety days of his
communication to the parties thereto concerning the intended participation, the State, or the
organization concerned will become a Contracting Party to the Agreement, subject to the
execution of its obligations, inter alia, under article I. The Executive Secretary will inform the
Parties accordingly.

ARTICLE XIlII

This Agreement may be terminated by either the United Nations Economic Commission for
Europe or the participating Governments on 30 days' written notice to the other party, subject
to the continuance in force of article X for the purposes there stated.

ARTICLE XIV

On termination or expiration of this Agreement under article X1 or XIlII, the funds will
continue to be held by the United Nations Economic Commission for Europe until all
expenditures incurred by the United Nations Economic Commission for Europe have been
satisfied from such funds. Thereafter, any surplus remaining in the trust fund shall be
disposed of as indicated by the participating Governments.

ARTICLE XV

This Agreement shall be open for signature by all TER states. It shall enter into force upon
signature by the United Nations Economic Commission for Europe and by the following
TER participating Governments: Hungary, Romania and Turkey.

IN WITNESS WHEROF, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed the
present Agreement in English language in two copies at Geneva.

Signed
For the Government of Romania, 17-12-1992
For the Government of Hungary, 17-12-1992
For the Government of Turkey, 17-12-1992
For the Government of Croatia, 21-07-1993
For the Government of Bulgaria, 08-11-1993
For the Government of Slovak Republic, 17-12-1993
For the Government of Poland, 20-04-1994
For the Government of the Czech Republic, 26-05-1994
For the Government of Slovenia, 30-06-1994
For the Government of Austria, 28-07-1994
For the Government of the Russian Federation, 27-09-1994
For the Government of Georgia, 17-07-1996



For the Government of Bosnia and Herzegovina, 26-11-1996
For the Government of Greece, 15-12-1999

For the Government of Italy, 08-03-2001

For the Government of Armenia, 09-12-2005

For the Economic Commission for Europe: 17-12-1992, 21-07-1993, 08-11-1993,
17-12-1993, 20-04-1994, 26-05-1994, 30-06-1994, 28-07-1994, 27-09-1994, 17-07-
1996, 26-11-1996, 15-12-1999, 08-03-2001, 09-12-2005.

Attachement

Project Budget

United Nations Economic Commission for Europe

Programme: 2. Transport

Title of Trust Fund: Trans European Railway (TER) Trust Fund
Title of project: Trans - European Railway Project (TER)
Project ID No: F103

IMIS BAC: 2009-ZDB-0894-F103-2233-XXXXX

Programme output: Activities undertaken relate to the 2009 proposed programme budget
(Section 18) Economic Commission for Europe, sub programe 2. Transport in paragraph
20.33 (a) Xl related to the activities of the Trans European Railway project.

Proposed cost plan for 1. January - 31. December 2009

Old(':l'oc(ljeObj. IMCI:IQ’aSSbj' Object of Expenditure COSt(ﬂgg)ZOOS
11-51-00 Consultancy fees and travel 31.000
11-52-00 Individual contractor 30.000
13-01-00 Administrative Support Personel 1. 400

15-01-00 Travel of ECE Staff 11.000



15-02-00

32-01-00

41-01-00

42-01-00

51-01-00

53-03-00

53-05-00

EKOHOMCKA KOMUCHWJA YJEJNIBLEHUX HAIIUJA 3A EBPOITY

[1]

[2]

[3]

Travel of Local Staff

Group Training

Expendable equipment

Non-expandable equipment

Operation and  maintenance
equipment

Telecommunications

Miscellaneous

Net Total

13% Programme Support Costs of (1)

15% Operating Reserve of (1)

GRAND TOTAL: [1] + [2]

of

5.000

84.000

4.200

20.000

6.400

10.000

15.000

218 000

28.340

32.700

279.040



TPAHCEBPOIICKA 'KEJIE3HULIA (TER) -
CIMIOPA3YM O ®OHJALIMICKOJ CAPAIIHLU

Criopasym m3mel)y Exoromcke komucrje Yjenumennx Harmja 3a Espony (ECE) 2, ¢ jenme
CTpaHe, ¥ Bllajia ydecHuna TER ca JpyTre CTpaHe, KOJUM Cy C€ JOTOBOPHIIE Kao IITO CICIH:

Yoaan 1.

peamer Cnopasyma
Exonomcka komucuja Yjenumenux Haruja 3a EBpony u Bnane TER-a, y nasbem TekcTy
"Brazie yuecHuiie®, 1oroBopuie cy ce aa capal)yjy y peanuzaiuju npojeKTa moj Ha3uBoM
"TpanceBporicka xenesnuiia (TER), y nasbem Tekety "IIpojekar™, uuju ce caxkeTu OImc
Hajasu y npuwiory. EkoHoMcka komucuja Yjennmenux Hayja 3a EBpory u Bnane yuecnure
Takohe cy ce noroBopuiie 1a Exkonomcka komucrja YjenumeHnx Hamuyja 3a EBporry Oyne
M3BPIIHO TeJNO 3a moMeHyTH [Ipojekar.

Yaan 2.

Brnane ydyecuutie nonpunehe HOBYaHUM CPEICTBIMA Y H3MHPEY TpolkoBa [IpojexTa, Kako
je JIoJIe OIUCAaHO.

Yaau 3.

W3BpirHO Teno je oAroBopHO npema oapendama oor Criopazyma v Ha OCHOBY OJUTYKa
VYnpasaor on6opa TER koje ce oqHOCce Ha porpam paja u OyIIeT 3a yIpaBJbambe HOBUAHUM
cpenctBuMa yruiahennm of1 ctpane Biana yuecHuna 3a usmupeme Tporkosa [Ipojekra.

W3Bpinu cexperap ExkonoMcke komucuje YjenumeHux Hauuja 3a EBpony he usmehy
ocTayior o0aBJbaTH CEKpeTapcke QyHKIH]je Koje ¢y My JoaesbeHe oBuM CIiopazyMoM H Koje
My cTpane y CriopazyMmy MOTY OApEIUTH.

Yian 4.

1.Brazie yuecHuie cTaBibajy, Ha HAYMH U3 CTaBa 2. J0JIe, Ha pacnoiarame YjeanmbeHIM
Harjama u3Hoc of 10.000 USD roaumme, 1onymeHum, Beh rmpema cirydajy, 101aTHUM
yIiatama u3 OuIto Kor Apyror n3Bopa a EkoHoMcka komucHja YjenumbeHNX Halyja 3a
EBporry oBa cpenicTBa KOpUCTH 32 I3MUpER-e TpoIkoBa [Ipojekra kako je mpukazaHo y
TIPUJIOTY.

2.Bnane yuecnurie yrurahyjy rope mOMEHYTH U3HOC Y KOHBEPTHOMITHO] BAJTyTH HA
HeorpaHu4eHo Kopuihemwe, Ha pauyH Koju oapean EkoHoMcka komucHja YjequmbeHnx
Hanmja 3a EBpornty, y 6anmum Swiss Bank Corporation, Case postale 2770, CH 1211 Geneve 2,
HajKacHUje y jaHyapy CBaKe rofvHe.



3.ExoHoMCKa komucHja YjequmbeHnX Haluja 3a EBpony ocHuBa GoHmamujy npema
(hMHAHCH]CKUM TPOMMCHUMA U TIPaBUIMMa Y jeIMI-EHUX HallHja 3a MPUMAhE U YIIPABIbarhe
rope HaBeJCHNM HOBUaHUM CpPEJICTBUMA.

4.®oHaMjoM 1 aKTUBHOCTUMA (DUHAHCHPAHUM U3 e YIpaBiba EKoHOMCKa KOMHUCH]a
VYjenumenux Hanuja 3a EBporny y ckiiany ca Baxxehum nponucuma, mpaBuimma 1
YIYTCTBUMA YjeIUI-EHUX Halrja. Y CKJIaTy ca TUM CE aHTaXKyje U yIpaBsba 0COOJhEM;
KyITyje orpeMa, 3aJIuxe U yCIIyre; a yrOBOPHU Ce CKJIamajy y CKJIay ¢ TAKBUM IPONUCHUMA,
MpaBUJIMMA U YITyTCTBUMA.

5.CBu (pvHAHCH]CKH PavyyHHU M U3BEIITaju ce n3paxkanajy y USD.

Yau 5.

1. 3 ponpammje ce naruiahyjy TpomkoBrn EkoHoMCKke kKoMucHje YiennmbeHNX Halrja 3a
EBpony HacTai MpuIIMKOM U3pajie MPOjeKTHUX aKTUBHOCTH IpeMa oBoM Criopasymy.

2. Nznoc on tpunaect (13) mocto cBux TpormikoBa dhoHaamnuje Harwtahyje ce u3 Gonmamnuje,
IITO MpeJCTaBJba HaI0KHAAy EkoHOMCKO] KoMucHju YjeaumeHnx Hapja 3a EBpory 3a
yCIyTre mpyKama MoJIpIiKe nporpamy peanmsaije [Ipojekra puHancupanor u3 GpoHgammje.

3. U3 ponpanuje ce Takohe Harutahyje nu3Hoc o jenas (1) mocTo ucmiaTe Wik HETO JIUIHOT
JI0XOTKa 0co0a 3aIocIeHUX Y U3BPIIHOM TeIly, YHje 3arociemhe pruHaHcupa GoHaarmja,
panu 06e30ehrBama pe3epBHUX CPECTaBa 3a MOKPUBAKE OMIIO0 KAaKBHUX MOTPAXKUBAKHA Y
CITy4ajy CMpPTH, TIOBpe/ia WIIM OOJIECTH HACTaJIMX TOKOM pajia, y CKJIay ca Baxehum
MPONKCHMa M TIPaBUIIIMA WITH YTOBOpHMa Y jeINbEHNX HallWja, @ PE3E€pBHA CPEICTBA HE
Mory 6uth BpaheHa Brnanama ydyecHumama.

Yaau 6.

1. ExonoMmcka komucurja YjeaumeHux Haiuja 3a EBpory 3anouehe n HacraBuhe o6aBibame
nocsoBa npema oBoM Criopasymy HAaKOH ITpyjeMa HOBYaHHUX HPHJIOTA.

2. ExoHomcka komucHja YjenumeHnx Hamuyja 3a EBporry Hehe npey3umaru HUKakBe o0aBes3e
Koje rpemailryjy u3Hoce onpehene 3a rpomkose [Ipojekra.

3. Ykoimko ce 1ojaBe HernpeaBrl)eH: TPOIIKOBH, HITH YKOJIHMKO CE 33 U3HOC TOAUIIHET
npuiora yrephe y unany 4. cras 1. rope, J0Kaxe /1a HUje 10BOJbaH 32 U3MUPEH-E TPOILIKOBA
[Ipojexra, Exonomcka komucHja YjenumeHnx Harpja 3a EBpory moanehe qomyHcku Oyuer
Bragama yyecHuniama, ykasyjyhu Ha nasee ¢puHaHcupame koje he Outu norpedHo. YKoImKo
TaKBO Jlajbe (PHMHAHCUPAE HHjE Ha pacrioyiaramy, moMoh koja ce 0oe36ehyje [Ipojexrty mo
oBoM Criopazymy MOKe OMTH CMam-eHA, MITH YKOJIMKO j€ HEOIIXOTHO, 00yCTaBJbeHa O
crpane Exonomcke komucuje Yjenumenux Hanuja 3a EBporry. EkoHoMcka komucuja
VYjenumenux Haiyja 3a EBporry Hehe HE y KOM cityuajy npey3eTy OHTo KakBy OJIOBOPHOCT
3a BUIIIaK HOBIIa 00e30ehen y ponmanuju.

Yoaau 7.



BrnacHumtBo Hag onmpemMom, 3amxama 1 IpyroM MMOBUHOM (DUHAHCHUPAHOM M3 OBE
dbonmanmje npumnaaa YjenumeHNM Harjama. HakoH okoHYama Wil HCTEKa BaKeHa OBOT
Cnopa3yma, uTame BIIaCHUIIITBA je IpeMeT KoHcyaTanuja n3Mely Brnana yyecHuna u
W3BPIITHOT TeJa.

Yaan 8.

[IporieHy MpojeKTHUX aKTUBHOCTH (PMHAHCHUPAHUX W3 OBE (DOHIAIH]E, 3ajeTHUIKH 00aBIbajy
ExoHomcka komucHja YjenumeHnx Hanyja 3a EBpory u Biage ydecHuiie nmoBpemeHo,
peMa ToTpeoH.

Yaan 9.

Osga ¢oHnanyja je HoABPrHyTa UCKJbYUYHMBO YHYTPAIIEH0] U CHIOJBAII0] PEBU3HjU IIpeMa
(hMHAHCH]CKUM TIPOIMCHMA, TTPABUIMMA U YITYTCTBUMA Y jeIUbEHUX HaIHja.

Yaan 10.

Exonomcka komucuja Yjenumenux Haruja 3a EBpony nocrasiba Biamama yaecauiama
cnenehe u3jaBe 1 U3BeIITaje, MPUIPEMIBEHE Y CKJI/Ty Ca PauyHOBOJICTBEHUM MOCTYILIMMA U
MOCTYIIIIMMA M3BEIITaBamka Y JeAUmHCHUX HaIH]ja:

a) ['opuimy pMHAHCH)CKM M3BEIITa) KOJU MTOKa3yje MPUXO/IE, TPOIIKOBE, aKTHBY U
nacuBy Ha JiaH 31. menemOpa cBake TOMHE y OHOCY Ha HOBYAaHA CPEICTBA
o6e30ehena on crpane Biana monaropa;

0) 3aBpIIHM U3BEIITA] ¥ 3aBPIIHN (PMHAHCH)CKH M3BEIITAj Y POKY OJ1 ILIECT MECEIH
HAKOH ITPECTaHKa BaKera WM OKoHYama Cropasyma.

Yaan 11.

Exonomcka komucuja YjenumeHux Harpja 3a EBporny, y KOHCy/ITanjama ca Y mpaBHUM
onbopom TER, oGaBemraBa Brasie yuechuiie kaja ce, Mo ieHOM MUIUUBEHY, OCTBApH b
300r Kor je ¢hoHanuja u ocHoBaHa. JlaTym TakBor o0aBemiTaBama cMaTpa ce Kao 1aTyM
ucTeKa Bakema oBor Criopazyma, o1 yCJIoBOM Jia wiaH 14. octaHe Ha CHa3u 300T CBpXxe
KOja je y lbeMy HaBeJIeHa.

Yaau 12.

buio xoja nprxaBa winanuia ExkonoMcke komucuje Yjenumennx Haipja 3a EBporny, kao u
JprKaBe KOje MMajy CaBETOJaBHM CTaTyc Ipu KoMucHju 1 pernoHaaIHe eKOHOMCKE
MHTETpaIMOHEe OpraHu3allije cacTaBJbeHe O] HE3aBUCHUX JIpKaBa wiaHuIa EkoHoMcke
KoMmucHje YjenumeHnX Halrja 3a EBpory Haaiie)xHuM 3a nmutama 00yxBaheHa oBUM
Cnopa3ymoM, a Koje xerne 1a yuectByjy y Ilpojexty ma crora u y oBom Criopazymy,
obaBectrhe 0 ToMe U3BPIIHOT cekpeTapa EkoHoMcke komucHje YjennmeHnX Hallrja 3a
EBpony. On he nmociatu komujy Tor odaBelTea cBUM Briagama yuecHuiama.



VKOJIMKO U3BPIIHA CEKpeTap He MPUMH HU jeIHY IPUMEI0Y Y POKY OJT ICBEIECET JaHa OJf
naHa obaBeriTaBama nornucHua Criopasyma o Hamepu 3a yuenheM, Ta IpkaBa Hin
3aMHTEpECcOoBaHa opranusaiija mocrahe yropopra crpana y Criopazymy, Koja mOIIeKe
M3BpIIIaBaky CBOjUX obaBe3a, inter alia, mpema unany 1. M3Bpmiau cekperap hie cxomHO ToMe
00aBECTHTH CBE CTPAHE YUCCHHUIIE.

Yaau 13.

Ogaj Criopa3zyMm Moke OUTH pacKHHYT OMJIO 071 cTpane EkoHoMCKe komucHje YjeaqmmbeHX
Hanyja 3a EBpony mimm Briaa yuecHuna TpuieceT JaHa HaKOH JOCTaBJbamba MHCaHe HOTE
JPYToj CTpaHH, MMoJI yciaoBoM fa wiaH 10. ocTaHe Ha CHa3M 300T CBpXE K0ja je Y IeMy
HaBeJICHA.

Yuaan 14.

IIpunrkom oKoHYama WM IpecTaHKa Bakewa oBor Criopasyma rpema wiadosuma 11. u 13,
HOBUaHa cpescTBa he u nasbe npykatu EkoHoMcka komricuja YjenumeHnx Haidja 3a EBpory
JIOK c€ CBH TPOIIKOBH Koje je HarpaBuia EkonoMcka koMucrja YjeaumeHnX Haluja 3a
EBpony, He moaMupe NOMEHYTUM HOBYAHUM cpeAcTBUMA. HakoH Tora, cBa cpeacTBa Koja
OCTaHy Kao BUILIAK y ¢onmamju 6uhe pacropehena kako oxpene Brane yuechue.

Yaau 15.

Ogaj Criopa3ym Ouhe oTBOpeH 3a MoTHHCUBamke 3a cBe 3emibe T ER. Crynuhe Ha cHary
norriicoM ExoHoMmcke komucHje Yjennmennx Hamuja 3a EBpory u cnenehnx Biaga
yuecnuna TER: Mahapcke, Pymynuje u Typcke.

VY noTBpay TOra, A0Je NOTIHUCAHH, IIPOMUCHO OoBNanthenu nornucany cy opaj Cropasym Ha
€HIJIECKOM je3HKY y JBe Komuje y JKeHnenu.

[Tornucan
3a Bnagy Pymynuje, 17.12.1992.
3a Bnagy Mahapcke, 17.12.1992.
3a Bnany Typcke, 17.12.1992.
3a Bnany XpBarcke, 21.07.1993.
3a Bnany byrapcke, 08.11.1993.
3a Brnany CnoBauke Perry6iuke, 17.12.1993.
3a Brnany Ilosecke, 20.04.1994.
3a Bnany Yemke Pemyonuke, 26.05.1994.
3a Brnany Crnosenuje, 30.06.1994.
3a Bnagy Ayctpuje, 28.07.1994.
3a Brnagy Pycke ®eneparmje, 27.09.1994.



3a Brnany I'py3uje, 17.07.1996.

3a Brnany bocue u Xepuerosune, 26.11.1996.
3a Bnany I'puke, 15.12.1999.

3a Brnany Uranuje, 08.03.2001.

3a Brnany Jepmennje, 09.12.2005.

3a Exonomcky komucHjy 3a EBporry 17.12.1992, 21.07.1993, 08.11.1993,
17.12.1993, 20.04.1994, 26.05.1994, 30.06.1994, 28.07.1994, 27.09.1994,
17.07.1996, 26.11.1996, 15.12.1999, 08.03.2001, 09.12.2005.

Haupr byuera
EKOHOMCKA KOMHUCUJA YIEAUBEHNX HALIMJA 3A EBPOITY
[Iporpam: 2. Tpancnopt

Hasus ponmanujcke capaamwe: TPAHCEBPOIICKA XXEJIE3HULIA (TER)
DOHJIAIIMICKOJ CAPATIU

Hasus Ipojexra: TPAHCEBPOIICKA JXEJIE3HUIIA (TER)
Wb IIpojexra: F103
IMIS BAC: 2009-ZDB-0894-F103-2233-XXXXX

Pesynrar [Iporpama: AKTUBHOCTH CIIPOBEJEHE Y CKJIaly ca IpeajiokeHuM bynerom
[Tporpama 3a 2009. ronquny (Onerpak 18) Exonomcke Komucuje 3a EBporry, moa-niporpam 2.
Tpancnopr, y maparpady 20.33 (a) XI, a y Be3u u ca aktuBHOCTAMA Ha [IpojexTy
TpaHceBporicka xxene3nuna (TER)

[Ipennoxxenu [Tnan TpouikoBa y nepuoay

1. jaryap - 31. nenem6ap 2009. rogune

Crapu TC IMIS IbeaMer TrorlKa [Tnan Tpomkosa 2008 $
Kon Kj1aca el p usS

11-51-00 TpoImKOBH CI1. IyTOBamka U CaBETOBAA 31.000

11-52-00 WHauBryanHO YrOBOPEHHU PaIoBH 30.000

13-01-00 AIMAHHCTPAaTHBHO 0CO0JBE 32 MOJPIIKY 1.400



15-01-00

15-02-00

32-01-00

41-01-00

42-01-00

51-01-00

53-03-00

53-05-00

[1]

[2]

Co. myroBama ocobssa ECE

Cn. IIyToBamba JIOKAJIHO  aHI'a>XOBaHUX
3a110CJICHUX

3ajeTHUYKU TPEHUH3U

[otpomursu Matepujai u onpema

Hemorponrau Matepujait u orpema

TpomkoBu Kopuiihewa U OfAp)KaBamba
orpeme

TpomkoBr KOMyHUKAIIKja

OcTanu TpoIKOBU

YkynHo

13% Tpoukosu noapuke [Iporpamy (1)

15% OneparusHa pesepsa (1)

11.000

5.000

84.000

4.200

20.000

6.400

10.000

15.000

218.000

28.340

32.700



[3] Ykynso 3a: [1] +[2] 279.040

! Trans-European Railway (TER)
2 United Nations Economic Commission for Europe (ECE)

Yuan 3.

OBaj 3aKOH CTyIa Ha CHAar'y OCMOT JjaHa o] jaHa 00jaBJbHBama y "Ciy:kKOEHOM INIaCHUKY
Peny6muke Cpouje - Mehynapoaau yropopu'.
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